Barranco del Romeroso

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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’Pays: Espafia / Spain Région: Castilla-La Mancha Sous-régione: Cuenca Ville:

’Difficulté: moins difficile ’Niveau: v3alll ’Temps total: 3h20

’Temps approche: 50min ’Temps tour: 2h ’Temps de retour: 30min
|Altitude d'entrée: m |Altitude de sortie: m |Altitude du delta:

’Longueur du canyon: 1000m ’Rapelle le plus haut: 40m ’Nombre de rapelles:
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

’Spécialités:

’Matériel:

Résumeé: (traduction alternative)

Or as it appears in the official toponymy bco de la Chirona, it is a dry ravine, very boxed, with a different structure
to what there is in the area, but without great difficulties except the last one.

To be able to descend this ravine we will have to have clear that it is possible to go for the Turia since we will go
for him up to the bridge.

To complete

Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

Take the N330 towards Santa Cruz de Moya.

Take the CM2251 heading north towards Ademuz.

Shortly after leaving the village we have the detour to the right to La Olmeda. We will go down this small road and
park at the entrance of the village.

Approche: (traduction alternative)

A path leaves from the top of the village, there are two branches NE and NW, we will head northwest following it
upwards, we can't miss it, after 2 kilometers of gentle climb we will reach a hill where the path changes slope and
runs along the top of the ravine until we reach the head of the ravine.

Tour: (traduction alternative)
To be completed

Retour: (traduction alternative)
When we reach the Turia River we must follow it to the bridge, after passing it we turn left to the village.

Coordonnées:

Rapports:
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